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Državni zakonik
za

kraljevine in dežele, zastopane v državnem zboru.

Kos XL. — Izdan in razposlan dne 1. maja 1903.

Vsebina: Št. 95. Zakon o razširbi časne prostosti od hišne najmarine za prezidane stavbe, ki se v ozemlju mestne 
občine tešinske napravijo iz javnih asanacijskih ali prometnih ozirov.

»5.
Zakon z dne 21. aprila 1903. 1.

S pritrditvijo obeh zbornic državnega zbora 
ukazujem tako: ■

§• 1.

Za tista poslopja, ki se zidajo vnovič v ozemlju 
mestne občine tešinske iz javnih asanacijskih ali 
prometnih ozirov namesto poslopij, navedenih v pri
loženem spisku, ki je celokupna sestavina tega za
kona, ako se ta poslopja podrö do tal, v tisti črti za 
cestno uredbo (stavbni črti), ki je že določena ali ki 
se še določi, na mestu prejšnjih hiš, dasi se to 
mesto po stavbni črti ali vsled prezidave izpremeni 
(omeji ali razširi), se razširja doba na podstavi za
kona z dne 25. marca 1880. 1. (drž. zak. št. 39) 
nastopajoče prostosti od hišne najmarine na osem
najst let.

§. 2.

V §. 1. ustanovljena razširba prostosti od 
hišne najmarine gre samo takim prezidanim stav

bam, ki se v desetih letih, računaje od pričetka 
veljavnosti tega zakona, prično in popolnoma do
končajo, oziroma pripravijo za rabo, in katerim se 
na podstavi deželnega zakona prizna tudi pravica do 
enako dolgo trajajoče prostosti od deželnih in občin
skih doklad k hišni najmarini.

§• 3.

V ostalem se uporabljajo določila zakona z dne 
25. marca 1880. 1. (drž. zak. št. 39) tudi na stavbe, 
oznamenjene v tem zakonu.

§• 4.

Ta zakon stopi v veljavnost z dnem, katerega 
se razglasi.

§. 5.

Izvršiti ta zakon je naročeno Mojemu finanč
nemu ministru.

Na Dunaju, 21. dne aprila 1903.

Franc Jožef s. r.
Koerber s. r. Böhm a. r.

£1

o razširbi časne prostosti od hišne najmarine za 
prezidane stavbe, ki se v ozemlju mestne občine 
tešinske napravijo iz javnih asanacijskih ali pro

metnih ozirov.

(Sloveniteh.) 53
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Spisek
tistih hiš, ki so v ozemlju mestne občine tešinske potrebne, da se prezidajo iz javnih

asanacijskih ali prometnih ozirov.
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a Mestni del Ulica ali trg

Številka za orijentacijo

O p o m n j aglavnega
profielja

stranskega
profielja

1

2

284 Gornje predmestje Bielitzerstraße 1 Prutekgasse37

361 Gornje predmestje Bobrekergasse 4 Razširjena davčna prostost se pri
znava samo za primer, da se to poslopje 
prezida skupno s hišo številka za orijen
tacijo 8, Stiftgasse (tekoča številka 113).

3 105a Mesto Convict gass e 3 —

4 194 Mesto Demelplatz 3 —

.5 106/107 Mesto Demelplatz 19 Scherschnik- 
gasse 2 
Convict- 
gasse 5

6 104 Mesto Demelplatz 21 Convict- 
gasse 1 Z zahišjem vred, Convictgasse šte

vilka za orijentacijo 1, skupaj. (Za ta iz 
sprednjega poslopja in zahišja obstoječi 
predmet se priznava kvalifiko vana davčna 
prostost samo, ako se povsem prezida, 
namreč sprednje i n o zadnje poslopje. )

7 193 Mesto Demelplatz 4 Rosengasse 4 Z zahišjem vred, Rosengasse številka 
za orijentacijo 4, skupaj (glej tekočo šte
vilko 6).

S 192 Mesto Demelplatz

•

5 Rosengasse 6 Z zahišjem vred, Rosengasse številka 
za orijentacijo G, skupaj (kakor pri tekoči 
številki 6).

9 191 Mesto Demelplatz 6 Rosengasse 8 Z zahišjem vred, Rosengasse številka 
za orijentacijo 8, skupaj (glej tekočo šte
vilko 6).

to li)0/190a Mesto Demelplatz 7 Rosengasse
10

Z zahišjem vred, Rosengasse številka 
za orijentacijo 10, skupaj (glej tekočo 
številko G).

11 117 Mesto Demelplatz 14 Realschul
gasse 2

12 125 Mesto Demelplatz 13 Nonnen
gasse 2
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pročelja
O p o m n j a

13 128 Mesto Demelplatz 11 —

14 105 Mesto Demelplatz 20 —

15 129 Mesto Deutsche Gasse 2 Izvzemsi zahišje. (Tistemu delu na j 
domestne stavbe, ki bi se morda zgradil j 
na prostoru zahišja, ne gre pravica do j 
razširjene davčne prostosti.)

16 130 Mesto Deutsche Gasse 4 — Izvzemsi zahišje (glej tekočo šte- ! 
vilko 15).

17 131 Mesto Deutsche Gasse 6 — Izvzemsi zahišje (glej tekočo šte- j 
vilko 15).

18 172 Mesto Deutsche Gasse 11 Alter Markt 7

19 26a Mesto Dreibrüderbrunn
gasse

6 —

20 2 Predmestje
Steinplatz

Erzherzog 
Albrechts allee

3 Razširjena davčna prostost se pri
znava samo za primer, da se to poslopje 
prezida skupno s hišo številka za orijen
tacijo 2, Sacbsenberg (tekoča šte
vilka 103).

21 4 Predmestje
Steinplatz

Erzherzog
Albrechtsallee

2 —

22 3 Predmestje
Steinplatz

Erzherzog
Albrechtsallee

5 -

23 236 Gornje predmestje Peuerwehrgasse 3 —

24 236a Gornje predmestje F euerwehrgasse 3a —

25 237 Gornje predmestje Feuerwehrgasse 1 Oberring 13 Razširjena davčna prostost se pri
znava samo za primer, da se to poslopje 
prezida skupno s hišo številka za orijen
tacijo la Feuerwehrgasse (tekoča šte
vilka 26) in s hišo številka za orijen
tacijo 12 Oberring (tekoča številka 94).

26 237a Gornje predmestje Feuerwehrgasse la Razširjena davčna prostost se pri
znava samo za primer, da se to poslopje 
prezida skupno s hišo številka za orijen
tacijo 1 Feuerwohrgasse (tekoča šte
vilka 25) in s hišo številka za orijen
tacijo 12 Oberring (tekoča Številka 94).

27 234 Gornje predmestje Feuerwehrgasse 7 —

28 165 Mesto Kaserngasse 11 -

29 166 Mesto Kaserngasse j 9 —
Izvzemšl zahišje (glej tekočo šte

vilko 15).
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30 169/170 Mesto Kasernplatz 1 Kasern- 
gasse 4, 

Münzgasse 1

31 214a Mesto Kasernplatz 5 —

32 213a Mesto Kasernplatz 4 —

33 212a Mesto Kasernplatz 3 —

34 164 Mesto Kasernplatz 2 —

35 10 Mesto Kronprinzessin
Stephaniestraße

45 —

3(1 11 Mesto Kronprinzessin
Stephaniestraße

43 — Izvzem*! zahišje (glej tekočo šte
vilko 15).

37 12 Mesto Kronprinzessin
Stephaniestraße

41 —

38 13 Mesto Kronprinzessin
Stephaniestraße

39 — Izvzemši zahišje (glej tekočo šte
vilko 15).

39 14 Mesto Kronprinzessin
Stephaniestraße

37 — Izvzemši ozadnje poslopje (glej tekočo 
številko 15).

40 15 Mesto Kronprinzessin
Stephaniestraße

35 — Izvzemši poslopje zadolavnice (slično 
kakor pri tekoči številki 15).

41 16 Mesto Kronprinzessin
Stephaniestraße

33 —

'42 17 Mesto Kronprinzessin
Stephaniestraße

31 — Izvzemši ozadiye poslopje in poslopje 
za skladišče (slično kakor pri tokočl 
številki 15).

43 18 Mesto Kronprinzessin
Stephaniestraße

29 —

44 19 Mesto Kronprinzessin
Stephaniestraße

27 — Izvzemši dotikajoče se ozadnje po- 
slopjc (glej tekočo številko 15).

45 • 21 Mesto Kronprinzessin
Stephaniestraße

23 Bräuhaus
gasse 1

Izvzemši poslopje za skladišče (slično 
kakor pri tekoči številki 15).

46 22 Mesto Kronprinzessin
Stephaniestraße

21 — Izvzemši poslopjo za skladiš<e(sličuo 
kakor pri tokočl številki 15).

47 23 Mesto Kronprinzessin
Stephaniestraße

19 — Izvzemši zahišje (glej tekočo šte
vilko 15).

48 24 Mesto Kronprinzessin
Stephaniestraße

17 — Izvzemši zahišje i^glej tekočo šte
vilko 15).
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49 26 Mesto Kronprinzessin
Stephaniestraße

13 —

50 27 Mesto Kronprinzessin
Stephaniestraße

11 — Izvzemši zahišje (glej tekočo šte
vilko 15).

51 28 Mesto Kronprinzessin
Stephaniestraße

9 Landhaus
gasse 2, 

Dreibrüder
brunngasse 2

52 33 Mesto Kronprinzessin
Stephaniestraße

1 —

53 196 Mesto Kronprinzessin
Stephaniestraße

6 Rosengasse 1 Izvzemši zahišje (slično kakor pri 
tekoči številki 15).

54 197 Mesto Kronprinzessin
Stephaniestraße

8 — Izvzemši zahišje (slično kakor pri 
tekoči številki 15).

55 198 Mesto Kronprinzessin
Stephaniestraße

10 —

. 56 195 Mesto Kronprinzessin
Stephaniestraße

4 Rosengasse 2

57 219 Mesto Kronprinzessin
Stephaniestraße

52 — Izvzemši zahišje (glej tekočo šte
vilko 15).

58 220 Mesto Kronprinzessin
Stephaniestraße

54 — Izvzemši zahišje (glej tekočo šte
vilko 15).

59 30 Mesto Kronprinzessin
•Stephaniestraße

5 Kreuzplatz 1

60 29 Mesto Kronprinzessin
Stephaniestraße

7 Landhaus
gasse 1

61 359 Mesto Kronprinzessin
Stephaniestraße

49 —

62 221 Mesto Kronprinzessin
Stephaniestraße

58 —

63 222 Mesto Kronprinzessin
Stephaniestraße

56 — Izvzemši zahišje (allčno kakor pri 
tekoči številki 15).

64 223 Mesto Kronprinzessin
Stephaniestraße

60 — Izvzemši zahišje (slično kakor pri 
tekoči številki 15).

65 224 Mesto Kronprinzessin
Stephaniestraße

62 — Izvzemši zahišje (glej tekočo šte
vilko 15).
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Številka za orijentacijo

Opomnjaglavnega
pročelja

stranskega
pročelja

66 225 Mesto Kronprinzessin
Stephaniestraße

64 —

67 226 Mesto Kronprinzessin
Stephaniestraße

66 — Izvzemši zahišje (glej tekočo šte
vilko 15).

68 216 Mesto Kronprinzessin
Stephaniestraße

46 Münzgasse 5 Izvzemal dvonadstropni prizidek 
(slično kakor pri tekoči števiki 15).

69

70

215 Mesto Kronprinzessin
Stephaniestraße

44 — Izvzemši poslopje za delavnice 
(slično kakor pri tekoči številki 15).

214 Mesto Kronprinzessin
Stephaniestraße

42 Izvzemši zahišje (glej tekočo šte
vilko 15) ; tudi za primer, da bi se ta 
predmet začel prezidavatiprod začetkom 
veljavnosti tega zakona.

71 212 Mesto Kronprinzessin
Stephaniestraße

38 — Izvzemši zahišje (glej tekočo šte
vilko 15). ■

72 357 Mesto Lastenstraße 3 Tempelgasse 6

73 445 Mesto Lastenstraße 5 Tempelgasse 9

74 2 Mühlgraben Mühlgraben 4 —

75 3 Mühlgraben Mühlgraben 6 —

76 4 Mühlgraben Mühlgraben 8 —

77

78

5 Mühlgraben Mühlgraben 10 —

1 Mühlgraben Mühlgraben 2 Schloßgasse 4

79 6 Mühlgraben Mühlgraben 12 —

80 160 Mesto Münzgasse 8 —

81 161 Mesto Münzgasse 10 —

82 162 Mesto Münzgasse 12 —

83 163 Mesto Münzgasse 3 Kasernplatz 6

84 45 Mesto Neustadtgasse 2 Silbergasse 18

85 51 Mesto Neustadtgasse 8

7

Razširjena davčna prostost so pri
znava samo, ako se to poslopje prezida 
skupno s hišo številka za orijentacijo 6 
Kathhausgass (tekočaštevilka 99).

86 92 Mesto Neustadtgasse —
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87 91 Mesto Neustadtgasse 9 —

88 90 Mesto Neustadtgasse 11 —

89 89 Mesto Neustadtgasse 13 —

90 88 Mesto Neustadtgasse 15 —

91 87 Mesto Neustadtgasse 17 —

92 86 Mesto Neustadtgasse 19 — Izvzemši zahišje (slično kakor pri 
tekoči številki 15).

93 85a Mesto Neustad tgasse 21 —

94 238 Gornje predmestje Oberring 12 Izvzemši zahišje (glej tekočo Šte
vilko 15).

Kazširjena davčna prostost se pri
znava nadalje samo za primer, da s« to 
poslopje prezida skupno s hišo številka 
za orijentacijo 1 Feuerwehrgasse (tekoča 
številka 25) in s hišo štovilka za orijen
tacijo 1 a Feuerwehrgasse (tekoča šte
vilka 26).

95 49 Mesto Pfarrplatz 1 Rathhaus
gasse 4

96 46 Mesto Rathhausgasse 7 Neustadt
gasse 4

97 47 Mesto Rathhausgasse 5 — Izvzemši zahišje (glej tekočo šte
vilko 15).

98 . 48 Mesto Rathhausgasse 3 — Izvzemši zahišje, ležeče W Silber
gasse (glej tekočo številko 15).

99 50 Mesto Rathhausgasse 6 Neustadt
gasse 6

Razširjena davčna prostost se pri
znava samo za piimer, da se to poslopje 
prezida skupno s hišo številka za orijen
tacijo 8 Neustadtgasse (tekoča šte
vilka 85).

100 117a Mesto Realschulgasse 4 —

101 124 Mesto Realschulgasse 1 —

102 35 Predmestje
Steinplatz

Sachsenberg 4 —

103 1 Predmestje
Steinplatz

Sachsenberg 2 Tudi za primer, da bi se začel ta 
predmet prozidavati pred začetkom 
veljavnosti tega zakona.

Razširjena davčna prostost pa se pri
znava samo s pogojem, da se poleg na
vedeno poslopje prezida skupno s hišo 
številka za orijentacijo 8 Erzherzog 
Albrechtsallee (tekoča številka 20).
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i04 30 Predmestje
Steinplatz

•

Sachsenberg —

105 158 Mesto Schloßgasse 18 —

1Ô6 159 Mesto Schloßgasse 5 —

107 67 Fryštatsko
predmestje

Schloßgasse 13 —

108 80 Fryštatsko
predmestje

Schloßgasse 18a —

109 358 Mesto Silbergasse 13 Schulweg 1 Razširjena davčna prosost se pri
znava samo za primer, da se to poslopje 
prezida skupno s hišo številka za orien
tacijo 11 Silbergasse (tekoča šte
vilka 110).

110 96 Mesto Silbergasse 11 Razširjena davčna prostost se pri
znava samo za primer, da se to poslopje 
prezida skupno s hišo številka za orijen- 
tacijo 13 Silbergasse (tekoča šte
vilka 109).

111 332 Gornje predmestje Stiftgasse 2 —

112 333 Gornje predmestje
t

Stiftgasse 6 —

113 334 Gornje predmestje Stiftgasse 8 Bobreker- 
gasse 2

Razširjena davčna prostost se pri
znava samo za primer, da se to poslopje 
prezida skupno s hišo števika za orien
tacijo 4 Bobrekergasse (tekoča šte
vilka L»).

114 335 Gornje predmestje Stiftgasse 10
1

Bobreker- 
gasse 1

115 338 Mesto Stiftgasse 1 Scherschnik- 
gasse 11

liti 351 Gornje predmestje Stiftgasse 4 —

117 110a Mesto Stiftgasse 3

12

"

Izvzemši dotikj^joce se glavno po- 
slopje [Schorschnikgasse številka za 
orientacijo 5, Uealschulgasse številka 
za orijontscijo Sj (slično kakor pri tekoči 
številki IB).

—118 33Î! Gornje predmestje Stiftgasse

)


